) " SCHAEFFLER
Schaeffler Technologiea AG & Co, KG + Industrigstrasas 1 = 3 « DEn91074 Herzogenaurach EX
Magna PT S. P VA, golla Censegna / Lieferschein j\{\ 7’1_"3 3
V Dei Ciclamini 4 Tiofomschotnns,  Sewduoche, s
42050681 49671487 2020-07-29
1T-70026 Modugno Rendoncne. Hieterantancie:” Sefte”
BA ~ 024466 91000733 i
C“F 9 (@%3 ﬁ:.::a:tzieichun ;:ﬁéirun;.
. WP/IWS-P21
Indirizzo spediz / Versandanschrift Cozriare distribuzione / zustellender Spediteur
Magna PT S.p.A. Flash Europe GmbH i78
Stab 100 Echterdinger Strafe 57
V Dei Ciclamini 4 DE-70794 Filderstadt
IT-70026 Modugno BRA
Trasporto speci
POSTO SCARTIC: 142 4 8 Condiz. consegna / Lieferbedlngungen Dastinazione - porte / Bestimmungaezt = Hafen
DAP MODUGNO
No. pes. No. art. / Sach-Hr, Ne~art=clie / KD-Sach-He., Quantith / Mange tIndice collo / Kolli - Index
Pos.-Nr. Nr.-Var / Var-Nr. Brave descriz. art. / Sachkurzbezelchnung
VS. NO.| DI PARTITA IVA: IT04886850728
FORNITURA EU KAERNEF-NAGEL s
, ACCETTAZIONE MERCE
Fhkkkk*xk Numerce P'ordine 0198380 Quantita dichiarata: 22
uantita dichiarata:
Bolla , 42050681 Quantita effettiva;
Magazz%‘no , 61/5061 Tipo Imballzggio: 1
N. ordipe cliente . 550003885802
Vostro fiferimento 411
Dati supplementari 20170823

0010 Nr—art-clie| 9009019876
089014723-0000-10

089-014-723| F-609155,12.REHW 5832
COM-Code DI
Paesp origine GERMANIA
Charge| 0037800605 di culi 15124% 964448879 003
Charge| 0037800605 di culi 2160# 964449759 001
Charge|l 0037800605 di cuid 2160% 964450735 002
Listh imballi defl DDT {(gestione vuoti}: Descrilz. clienti
2 P-38-2A08D6 Lid SW-SG-812X612X53-PP-RG TBA-50[0274
108 P-14-R32{15-1 SLC BL-300X200X147 TBA-52[0945

3 P-26-SGPl Pallet 800X600X150-SW-PP

Listh pacchi per| spediz.:
Nrsped/Index Kolli PesjpL,.. tara Nr.egspresso
MW PRl 800 X 600 X 895 mm
49671487-001 9564449759 4017,4 35,9 3404{76439644497598
49671487-002 964450735 40 76439644507358
49671487-003 964448879 28 ﬂé@%ﬁﬁ?éﬁﬁ3794

026 Modugaa(BA) 3

020
\ ™\

Sommg per spediz|. 49671487 3 colli 11012

Flash| Filderstadt (178) . {Q (0N~ (2

AVIEXP42050681 Sol0) Q@f@ riserva di
o3 € quantita”

Indirizzo / Anscehrift LontinuazZzione <

Industriestrasse 1 — 3 Tel. +49 9132 82-0

DE-91074 Herzogenaurach Fax +49 9132 B2-4950 12:55



Schaeffler Technologies AG & Co. KG -

Magna PT S.p.A.
V Del Ciclamini 4

IT-70026 Modugno
BA

SCHAEFFLER

Industriestrasse 1 = 3 + DE=-51074 Herzagenaurach Ex

Bolla Consegna / Liaferschain

Wo. bolla cons. Mum. spediz. GiernoSped.
Lieferschain-uz, Sendungs-Ne, Varsandtag
42050681 49671487 2020-07-29
Cod.cl., Codice forniters Pagina
Kunden=Nrc. Lieferanten-Nr, Seite
024466 91000733 2
Ha, rif, Tel.int,
Unaere Zeichen Hapsruf
WP/IWS-P21

Indirizzo spediz / Veraandanschrift
Magna PT S.p.A.
Stab 100
V Dei Ciclamini 4
IT-70026 Modugno BA

14248

Corpiere distribhuzione / :zustellendar Spediteur
Flash Europe GmbH
Echterdinger Stralke 57
DE-70794 Filderstadt

178

Trasporto speci

POSTO SCARIC: Condiz. / Liefezbedi Destinazione ~ porto / Bastimmungsort ~ Hafen
DAP MODUGNO
No. pos. Wo. ack, / Sach-Hr. Nr-act-clie / ¥D-Sach-Nz. Quantiek / Menge Indice collo / Kelli - Index
Pos.-Nz. Nr.-Var / Var-Nr, Breve dascrlz, art. / Sachkurzbezeichnung

A liwello di posfzione vengono stampati sia il

INA pia quello nuovo.

Uffipioc Spediziopi

Schapffler Technplogies, Werk 30,

DE-9[1074 Herzogehaurach

Industriestriahbe 1-3

vecchio codice articolo

Il vecchio codice & stampate in grasseftto.

SI/HRA-SLEL Manugl Dronsgalla, Tel. +49(9132)802-86746, Fax +49(9132)82-457830
"HdddtTiestrasse 1 ~ 3 Tel. +49 9132 82-0
DE-91074 Herzogenaurach Fax +49 9132 82-4950 12:55



~
-
L™
.

1) Versender/Leferant 2) Codice lornitore 3) Spediticnsauftrags-Nr,

91000733 49671487

Schaeffler Technologies AG & Co. KG [/ Versenderbeim Versand Spedieur

Industriestrasse 1 — 3

DE-21074 Herzogenaurach SPEDITIONSAUFTRAG

5) Beladestells 6) Data 71 Relations-Nr.
Werk 30, Industriestrabe 1-3 2020-07-295
DE-91074 Herzogenaurach
8) Sendungsnummer 49671487 %) Versandspediteur 10) Spediteur-Nr,
Flash Europe GmbH 0178
11} Destinat. 12) Cad.cl, 244 6 6 Deut schland
Magna PT S.p.A. Echterdinger Strafe 57

V Dei Ciclamini 4
DE-70794 Filderstadt

IT-70026 Modugno Teon  71177944-82  Teelex
BA 13) Borderg-Ladelista-Nr,
14} Anlisfer-fAbladestalle 15) Versendervermerk fir den Versandspedileur

Magna PT S.p.A. Bitte mit L5 oder WBS zustellen

Stab 100

V Dei Ciclamini 4

IT-70026 Modu grio BA 16) Elntreff-Datum 17} Elntreff-Zeit

POSTQO SCARIC 14248
18} Zeichen und Nr./lieferschein-Nr.Zeit 18) Numero |20) Packaging Type 21)]22) Inhalt 23) Ladamitiel-124} Brutiogewicht kg

SF |gewicht kg

42050681 3(MW Pal 0 99,5 1102,6

Lista imballo per gpediz.: Descrfiz. 'cliienti

2 P-38-A0806|Lid $W—-SG—-81l2X6[LAX53~PP-RG TBA-5[00274
108 P-14-R3215¢+1 SLE BL-300X200x147 TBA-5[20945
3 P-26-SGP1l Pallet 800X600X1B{-SW-PP
H
25) 28) . 27) 28}
Tot. 3 | Raumighalt mafademeter 1 s 289 Summen 99 ’ 5 1i02 r 6
29) Gefzhrgut LUN-Nr.: Gefahrgut-Bezeichnung
CGefahrzettelmuster-hr. Verpackungsgruppe Neltomasse kot
Hinweise auf Sondervorschriftan
30) Francatur 31) Warenwert fir Transportversicherung 32} Versender-Nachnahme
DAP Cliente viet
33} Anlagen 34) Aultragsnummer Kunde 35} Kontierung
Lieferschein (e) 36) Transportmitiel-Nr.
Bolla Consegna 42050681 37) LKW-Cods
. . 38} Nat.spediz 38} Abrechnungs-Schl.

40} Emplangsbestaligeng des Warenend#lapgers:
Qbige Sendung vollsiandig und in grdnuigsgermaBam Zustand erhalten,

KUEH ML -+FNAGEL sal

Via daf Ciffar- n \~ 70026 Modugno (BA)

41) ﬁhernahmabestéliﬂun_n des Fahrers:
Obiga Sending vellstardig urd in ardnungsgemaBsm Z

30 LUG 7020

Data Qra firma Firmenstempal/Unterschiift . 3
43) Es gsilter;: din Allgemeinan Deutschen Spediteurbedin 42) Die Sendung enthalt =~ 344 e W ER R G AL
neueslan rassung. Euro-Flach-Pal. (FP} . Euro-Flach-Pal} (FP) Siablligrento di
A - . .
Eura-Gitter-Pal. 162 ¥ (A ERbGhid e (;Harﬂgu%;?une
(Pialz {iir Barcodels!der)

VDA 4922 1.06,10 - Vordruck epispricht VDA-Empfahlung 4922, Vers. 4, Ausgabe Juni 2010 nach DIN 5018




K €3 FAG

SCHAEFFLER

Frachtauftrag / Consignment note

Ahender f Sender
Schaeffter Technologies, Herzogenaurach

Industriestrasse 1-3

PFR207021D

Sondertransport-Nr. / Premium freight no.

Unsere Referenz-Nummer f our reference number

Veranlasser / Initiator
Schmitt, Stephanie WP/IWS-P21L

schmisph@schaefiler.com

Biite beachten Sie, das zur Bezahlung der Frachtrachnung die
Sondertransport-Nummer und das Kostenelement

bendtigt wird.

Please note that for payment of freight charges the premium
freight number and cost element is required.

Kostenelement /Cost

Rechnung fiir Transportgeblhren an / Invoice for transportation charges

Datum / Date Richtung / Direction
DE 91074 Herzogenaurach 29.07.2020 10:40 Ausgang / Outbound
{Spediteur f Carrier Spediteur-Nr. / Carrier no.
Beladestelle / G29/Tor93
Loading palat Flash Europe 178
Ladetap /Loading  07/29/2020
date
Ladeuhrzelt 11:00
Loading fime
|Empféingerl Receiver Kunden-Nr. / Customer no. 24466 Driver's name!
. |Mobi :
Gertag Bari obile phone:
. e . on LI :
V Dei Ciclamini 4 cence plate no
Eintreft-Datum Eintreff-Zeit /
IT 70026 Modugno Required date Required time
Kontakt/ Contact Telefon/ Phone E-Mail Adresse / Address 0713112020 08:00
Shipping reference number
Packstilck / Parcel Anzaht / Quantity Abmessung / Dimensions cm Gewicht / Weight
Reference number  Type ' Lange / Length Breite / Width Héhe / Height kg
49671487 Pallet 3 80 90 1103,000
Summe Packstiicke / Gesamt Gewicht/
Amount parcels Total welght 1103,000
Kontakte belm Absender / Contacts ship from location Bezahlung / Payment

element

will apply:
Ubemahmebes-tatigung des Fahrers / Acceplance by driver E{ U E g
Datum / Date Uhrzeit Name Unterschrift / Signature Via dej Cfiﬁj a\é l ‘;‘ 5@5 @G Eg‘__. S
Hanfnd e, .=+ =T
R J025 Mﬂdugno {BA
Empfangsbestitigung des Warenempfangers / Receipt by consignee G 2{]2@
Daturn / Date Uhrzeit Name Unterschrift / Signature "'R .
ICa A W
. LAY Tise :
Verifica s , evad

B ity s b |

(A TFI NI 7]



